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Conosbesa HB.
MockoBckuii rocynapcTBeHHbIN 00/1ACTHON YHUBEPCUTET

COMOCTABUTENbHbIiA IMHrBOCTUNUCTUYECKUI U CTP\[KTVPHbIIZ
AHANN3 BAJITALHBIX NMECEH (HA MATEPWAIE AHTTINNCKKX,
IHOTNAHACKKNX U PYCCKUX BAJITAQIHBIX NECEH)

AHHOTaums. B cTaTbe NPOBOAMTCA COMOCTABUTESNbHbIA NINHIBOCTUNUCTUYECKUA W CTPYKTYPHBINA
aHanM3 aHrnniCKKX, WOTNAHACKUX N PYCCKMX BannafHbIX neceH. B Hel npeacTaBiieH KpUTuye-
CKMNit 0630p CYLLECTBYIOLLIUX B TIMHIBMCTMKE KnaccudukaLmii 6annaaHbix NeceH, 0CHOBAHHbIX Ha
KpUTEPUSX NPOUCXOXIEHMSA N UCTOYHUKA Nepeaadn, XXaHPOBO-TEMATUYECKOW NMPUHAMNEXHOCTH.
YTOYHAKOTCA 1 CUCTEMATU3NPYIOTCS XaHPOBbIE XapaKTepUCTUKK 6annajbl: NOBECTBOBATENbHbIN
XapakTep, Apamatiam 1 oparMeHTapHOCTb U3NOXEHUS, ANCTAHLIMPOBAHHOCTL CyObeKTa NOBECT-
BOBAHUA OT ONUCbIBAEMbIX COObITWIA, FY6MHA NCUXONOMNYeCKOro U30BpaXKeHns repoes. Pacecma-
TPUBAIOTCS CTPYKTYPHbIE OCOOEHHOCTU TeKCTa 6annaibl 1 BbISBATCA COBNAaatoLLMe U pasnu-
yaroLLMecs YepTbl CTPYKTYPbI aHIMINIACKON, LLOTNAHACKOW U PycCKON 6annafbl.

Knto4eBbie ¢/108a; 6annana, necHs, NoBeCTBOBAHWE, KOHPAUKT, ApaMaTu3m, CTPYKTypa.
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COMPARATIVE LINGUISTIC, STYLISTIC AND STRUCTURAL
ANALYSIS OF FOLK BALLADS (ON THE BASIS OF ENGLISH,
SCOTTISH AND RUSSIAN FOLK BALLADS)

Abstract. The article is devoted to the comparative linguistic, stylistic and structural analysis
of English, Scottish and Russian folk ballads. The existing classifications of ballads from the
point of view of their origin, source of reproduction, genre and theme are reviewed. The author
systematizes specific features of ballads such as narrative character, fragmentary narration,
absence of comments or reflections of the narrator, psychological depth of the characters por-
trayal, dramatic tension. The structural similarities and differences between English, Scottish
and Russian folk ballads are revealed.
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Kax n3BecTHO, KapTiHa MUpPa KaX[0-
ro 4elOBeKa CKIafbIBaeTCs U3 0COOeH-
HOCTeI €ro >XM3HEHHOTO OIIbITa, 3HAHUIA,
IpefCTaB/eHNIT, CIOKMUBIINUXCA — CYXK-
oeHuit 06 OOBEeKTUBHON MNeiiCTBUTE/Ib-
HOCTH. SI3BIKOBasi KapTMHA MUpPa — 3TO
OTPaXEHHBINI CPEACTBaMU sA3bIKa 006pa3
peanmbHOCTH. SI3BIKOBasi KapTMHA MMpa
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obmazaeT HAIMOHANBHON CreludUKOIL,
IIOCKOJIBKY BOCHPUATNE OKPY>KaIOIIEro
MIMpa OTYAaCTU 3aBUCHUT OT KYIBTYPHO-
HALMIOHAJIBHBIX OCOGEHHOCTENl HOCHUTE-
7IeJ1 KOHKPETHOTO A3bIKA.

Ilo MHeHMIO WMCC/IeqOBaTETbHUITBI
10.C. OneitHuk, «M3y4eHyue HaIVIOHA/Ib-
HBIX BApUAHTOB S3bIKOBOI KapTUHbI
MUpa BO3MOXKHO O/aromapsi Ux oTpaxe-
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HUIO B TeKcTax» [5, c.2]. Ina xaxmon
KY/IbTYpbl XapaKTepeH OIpe/ie/IEHHbII
Habop KaHPOB XY[J0)KECTBEHHOTO TEKCTA,
npu4éM BUJEHNUE NefICTBUTETbHOCTY MH-
AMBUIYya/IbHO [/ KOHKPETHOTO >KaHpa.

OcoOblit  MHTepec MCcCIefoBarenei
BBI3BIBAIOT IIPOU3BEIEHNs IMPO-3Mnde-
CKOTO >XKaHpa — 0aytajpl, ObITyIOmIME B
HAapOJIHOII cpefie B YCTHOI (opMe U II0-
CTYy>KMBIIIME MCTOYHUKOM CIOXKETOB, XY-
JI0OXKeCTBEHHBIX 00pa3oB U HIpUMEPOM
KVMBOJ ITIO3TUYECKON pedun Jid >KaHpa
JIMTEpaTypHOU O6aazbl.

B Hayke mpefcTaBIeHO HECKOIb-
KO BepCUIl BO3HMKHOBEHNA Oajltafbl.
Tak, psAn mccnenoBaresneif, B TOM 4KcIe
A.H. Becenosckuii, I'A. Kamaumazse,
A.C. MakkMH3M, YTBEPXKAAIOT, YTO Oas-
Majia TpefcTaBIAna coboil OfHy U3 ca-
MBIX PaHHUX (QOPM YCTHOI OOPsOBOIL
1033UM, U €€ VICIIOTHEHMe COIIPOBOXK/Ia-
7I0Ch MY3bIKaJIbHBIM aKKOMIIaHEMEHTOM
U TaHIIeBaJbHBIMU ABIDKeHMAMU. B pa-
6otax B.M. Kupmynckoro, [I.M. bana-
mosa, H.J. KpaBijoBa noguépkuBaercs,
4yro Oa/mafa — moaTudeckas ¢popma oT-
paKeHUsA JIeICTBUTENILHOCTY CpefjHeBe-
KOBOTO BPEMEHU, 1 3TOT YKaHP NMPUXOTUT
Ha CMeHY >KaHpa repoM4ecKoro amoca.

CnoBa «bammaga» n “ballad” mosasu-
NIUCh B PYCCKOM ¥ aHIJIMIICKOM A3bIKaxX
KaK J/aTMHCKue 3ammcTtBoBaHMA. Co-
rmacHo  «J/IurepaTypHOil  SHLMKIIOIE-
mun», TpoBaHcambckoe «balada» (ot
nat. «ballare» — «magcarb») ob6o03HavaeT
¢dbopMy XOpOBOZHOI IUIACOBON IIECHH,
CBA3aHHOI C BeCEHHeN 0OpAIOBOCTDIO 1
obnajaroeit cabo BrIpaXkeHHBIMY POp-
MaJIbHBIMU TIpM3HAaKaMy (Hajandme Xo-
poBoro pedpeHa, COeVHEHHOTO OHOII
obueit pudMoil ¢ TOCTIeHel CTPOKOIL
CTpO(BI, HECKOTbKO OCHOBHBIX THIIOB
crpod) [8]. B amoxy pacusera deonanb-
Hoit Kynbrypsl (XIII u XIV BB.) 6amnana

npeacTaBsieT co6Oil «KaHP MacCOBBIN,
ObITyIOIMil <...> B LIMPOKOM, HEIpO-
¢deccuonanpHOM  (HAapOXHOM)  MCIIONI-
HEHMI»; OHA «JMeeT COfiep)KaHye daile
BCEro JIMYHOE, TIO0BHOE, CeMelTHOe, yC-
JIOBHO TOBOPSI — HOBEUIMCTUYECKOE», 1
OHa «He OTpakaeT (PaKTOB ICTOPUIECKOIT
3HAYMMOCTM, HO M300pakaeT YacCTHYIO
XKM3Hb, XOTSA U ObIBaeT IPUKpPEIUIeHa K
MICTOPUYECKNM UMeHam» [7, ¢. 52].

B Urtamuu 6anmama (uran. «ballatax)
yTpauMBaeT CBA3b C IIACOBOI HAPOHOI
TiecHel1 ¥ mpuo6peTaeT HOBbIE (OpMaIb-
Hble NpU3HaKM (M3MEHeHNe CTPOeHMA
cTpodbl, ycTpaHeHMe pedpeHa) IOy BIu-
AHUEM KaHIIOHBI — JIMPUYECKOTO TI060B-
HOTO CTUXOTBOpPeHMA (IIepBOHAYaTbHO
KyPTYa3HOII IIeCHU) — Hanbosee pacnpo-
CTPaHEHHOTO >KaHpa B 1033uu Tpybamy-
POB, IEPEHATOTO IIO3/IHEE UTATbAHCKIMMI
nostamn. C TeyeHueM BpeMeHU (opma
VICIONTHEeHNAA Oamafbl TpaHCHOpMUpo-
Ba/Iach IOf] BIVAHUEM BEIVKNUX II0STOB
Hante Anurpepu u ®panvecko Iletrpap-
ku. OHa cTaja MO3TUYECKNMM XKaHPOM, a
He TIeCEHHBbIM, BOLIIA B JIMTepPaTypHbII
obuxon, 1 Ga/Tafbl CTamM JeKIaMupo-
BaTb. B pOMaHCKMX cTpaHax MHTepec K
OajTajie TO MOBBIMIA/ICS, TO CHIDKA/ICA B
3aBUCUMOCTM OT TpebOOBaHMIl MTepa-
TYPHBIX HampasBneHui u mkon. B XV B.
Oajmafga  mpuobperaeT  COBEpIIEHHO
VHYI0 TeMaTHKy — OCMesHUe KypTyas-
HbIX (OpM OBbITa ¥ OTHOLICHWIT MEXAY
H0JIaMU, TIOJIMTUYECKYI0 U COLMATbHYIO
catupy (6ammapbl b. Ocram [enrana u
®. Buitona) [8].

B Aurmmu u Iotnanmum «b6amnana
[OIr0 HAXOAWIACh B «IMKOM» COCTOSI-
HMM, IIBella He KaK CaJoBBII PO3OBBIi
KYCT, a KaK BOJIbHBIII IIUIIOBHMK, COXpa-
HAA CBOKO IIePBO3JIaHHYIO CBeXKecTb. He
CTaB IIPEeX/IEBPEMEHHO JIMTepaTypPHbIM
dakToM, «aMKas» ceBepHas Oannana
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IpOHeC/Ia Yepe3 HeCKONIbKO CTONIETHUI UM-
CTO€ JbIXaHNe HapOJHOI CPeHEBEKOBOII
KynbTypsD» (2, c. 1]. Ilop aHrmitckuMu u
IIOT/IAHACKUMY 0a/UlajlaMyl  TTOHMMAIOT
«IMPUKO-3TNYECKMIT WM JIMPUKO-JIpa-
MaTHYeCKUII pPaccKas, VMEBLIMIl CTpPO-
¢duueckyro ¢dopmy, NpegHa3HAYeHHbIN
IUIA TIeHMsA, KOTOpOe HePefKO COIPOBO-
XKJJAJIOCh TaK)Ke UIPOJl Ha MY3BIKaIbHBIX
MHCTPYMeHTax» [3]. DTo ompeneneHue
yrouHaerca B.C. CepreeBoit, BbIJenuB-
IIeil TUIBI ATzl BHYTPU 3TOTO JKaHpa,
B 3aBUCUMOCTHU OT TeMAaTUKU (JIereHmap-
Hble, MCTOpUYECKue, (aHTaCTUYECKIe,
MOOOBHBIE, KOMMYECKMe, Ha3NaaTellb-
Hble). KpoMe Toro, ncciegoBarenn yTod-
HAET HEKOTOPbIe CTPYKTYPHBIE ¥ CTU/IN-
CTUYECKUe 4YepThl Oa/lmajipl, Takyme Kak
KaTpeH (cTpoduyeckyo Gpopmy), S/UIUII-
TUYHOCTb, HOBBIIIEHHBINI JpaMaTusm,
npeo6nafiaHre  IOBECTBOBAaHMA  HAJ
omucanueM [6, c.10-11]. B mpenucrno-
BUM K U3JaHMIO COOPHMKA aHITIMICKMX
Y WIOTIAHACKMX Oa/UIaf Moy, pefaximet
J>x. Haiinpa yroMmHaeTcs emé ofHa He-
oTbeM/IeMast XapaKTepPUCTUKA HAPOJHOI
Oaymagbl — OTCYTCTBUE CYLIECTBEHHBIX
IPU3HAKOB VHAVMBULYA/JIbHOTO aBTOP-
CTBa: «... €C/M OB MOYKHO OBLIIO TIpefCTa-
BUTb cebe IIOBECTBOBaHNUE, Bemylieecs
CaMOCTOATEbHO, 6e3 yJacTus pacckas-
4yKa, Oa/wraga Obta ObI TaKUM IIOBe-
cTBoBaHueM» [12, p. 2].

B 3aBucMMOCTM OT IPOMCXOX[EHNUA
U crioco6a nepeayy HapoiHble OaIajibl
MOTYT OBITb pasfie/lieHbl Ha COOCTBEHHO
HapopaHble (people’s ballads), nsBectHbIe
Omaropiaps yCTHOII Ilepefiade ¥ IOBECTBY-
IOl Ve O KOHKPETHBIX FepOsAX, CIOCOOHBIX
3BOJIIOLVIOHMPOBATD B IIPE/ie/iax CIKeTa,
u ynu4Hble (street ballads), pacniepabuin-
ecsl Ha OCHOBE CO3[JaHHOTO OT/e/TbHBIMM
IpoQeCcCUOHATbHBIMY  MCIIOMTHUTEIAMMA
TEKCTa 1 TI0BECTBYIOLINe 00 ajlmeropuye-

CKMX (QUIypax C ONpele/eHHbIMU Kade-
CTBaMM: YeCTHOM Oe[JHAKe, MUIOCePIHO
JKeHe, )KeCTOKOM borade.

B 3aBucMMocCTM OT )XKaHPOBO-TEMATH-
4eCKOil PasHOBUAHOCTM OajIafibl MOTYT
HOApa3NeNATbCA Ha SIMYECKMe, IUPU-
Ko-Zipamarnyeckue, ¢anractuueckue. K
SMMYeCKUM OajmafiaM OTHOCAT UCTOPU-
JecKue Oasnazibl, HOBECTBYIOIIVIE O Tepo-
MYEeCKUX MOfIBUTAX B 60pbOe 3a IMYHYIO
U HalyoHa/IbpHYI0 cBobony (border-raid
ballads: «Otterburn», «The Hunting of
Cheviot», «The battle of Harlaw»), u pas-
6o01tunuby 6amtans (outlaw ballads: ceop
6amag «A Merry Geste of Robin Hood»).

Temamm 6ammap nupuko-ppamarmye-
CKOTO XapaKTepa CTaHOBATCA M0O0Bb 1
HEHaBJCTb, CEMeJHble ¥ pOICTBEHHbIE
OTHoOLIeHN, Bepymue K Tparegun («Ed-
ward», «Lady Isabel», «The King Dochter
Lady Jean», «Sheath and knife»). ®an-
TacTU4eckye OajuIafbl, MO yOeXeHUI0
IsBupfa bbloKaHa, MMEKT IpeuMyllle-
CTBEHHO IIOT/IAHJCKOE MPOMCXOX/EHNe,
4TO NOATBEP)KHAET CBA3b LIOTIAHJCKOM
¥ CKaH/IMHABCKOJ Oa/l/Ia/{HBIX TPaUIINIL.
OcHoBbiBasicb Ha pabore B.J. ITpon-
na «Mopdonorus BomeOHON CKa3Ku»,
[l. bpiokaH wu3y4yaeT (QYHKLMM TepoeB
¢danTacTMUecKux 6amaj M BbIAENAET
ceMb PYHKIMOHAIbHBIX POJIeIi: TOTYCTO-
ponnee cymectBo (otherworld being),
YMHUK, CIIOCOOHBINI IepexuTputhb (wit-
combat), Begpma (witch), mpuBupeHue
(revenant), maTymascs gyma (revenant-
tragic), Bome6Hoe cymecTBo (marvel-
ous creature). PanTacTUyeckas 6amana
B pabore JI. bblokaHa omnpepenaeTcs Kak
IIOBECTBOBaHIIE, B KOTOPOM CBepXbecTe-
CTBEHHOJ CHUe OTBOAMTCA PpelIalolias
pons [11, p. 63-68].

JcTOYHMKAaMM CIOXKETOB HAapOJHbBIX
Oamag CIy>KWImM XpUCTUAHCKVE JIeTeH-
fibl, TIPOM3BENEHNA aHTUYHBIX aBTOPOB,
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YCBOEHHBIE  IIOCPENCTBOM  IlepecKasa
CPeIHeBEKOBBIX IEeYAaTHBIX VICTOYHUKOB,
HepecKkasbl PBIIAPCKMX POMAHOB, YCT-
Hble IIpefjaHNs, IPeACTAB/IANIe COO0i
BapyaIMy «CTPAHCTBYIOLINX CIOXKETOB»,
HOMYYMBIINX MEXKAYHApOJZHOE PacIpo-
CTpaHeHMe.

Xyno>xecTBeHHast crenyuduka 6ania-
JIbI OTIpeNeNAETCA PAKOM CBOVICTB:

1) mMoBeCTBOBATE/NbHOCTb ¥ Ha/IN4ue
crokeTa: 6a/Iajia OBECTBYeT 00 3MU30-
fie, COOBITVM, MICTOPUA KOTOPOTO He pac-
KpbIBaeTCs;

2) ¢parMeHTapHOCTb  W3JIOXKEHMS:
B 0a/magaXx OTCYTCTBYIOT BCTYIUICHUS,
BBOJIHbIE XapaKTePUCTHUKM 1e/ICTBYOLINX
JINI; XPOHOJIOTMA B OIMCAHMM COOBITHI
He BCer/a coOMoaeTcs, pacipocTpaHeHa
fuanornyeckas ¢popMa MoBeCTBOBAHIS;

3) OJHOKOH(IMKTHOCTB: KpYyT [eil-
CTBYIOLIMX JIMI] He MeHAeTCA Ha Ipo-
TSDKEHUM BCETO IOBECTBOBAHMSA, OIN-
CbiBaeMble COOBITUA VMEIT eIUHYIO
IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHYI0 JIOKaJIN-
3aI1I0;

4) cyOBeKT IOBeCTBOBaHUA B Oain-
Najie AUCTAaHIMPYETCA OT ONMChIBAEMBbIX
COOBITHIA, YTO IPUAAET il TOIIOTHUTE/Ib-
HYI0 9MOLIMOHA/IbHYIO0 HaNIPsKEHHOCTD;

5) cy6beKTHO-OpUEHTUPOBAHHBIE,
(dabynpHbIE TPOCTPAHCTBEHHO-BpPEMEH-
Hble OTHOLIEHM (XPOHOTOII): 3IMYecKas
6ajnajia IIOBECTBYET O 3HAUMMBIX UCTO-
pPUYECKMX COOBITUAX, KOTOPBIE OIpefie-
JIeHbl BO BpeMeHM Onarojaps MMeHaM
ucropmdeckux mmyHocreir (king Henry,
earl Douglas, lady Jane) u B mpocTpan-
cTBe Omaromapsi tomonmmam (England,
Nottingham, Morey, Otterburn); B nmupu-
KO-Tparm4yeckor u ¢paHTacTU4ecKou 6a-
Jajie IPOCTPAHCTBO U BPeMs OIpesiens-
I0TCA JIeVICTBUAMY TepOeB;

6) TUI IepcoHaXka OayIajbl onpene-
JIAETCA 1O €ero JIeVICTBUAM: NepCOHAXM

3MMYecKMx 6ajuiaj MpeBOCXONAT OObIY-
HBIX JTIOiell 1I0 CHJIe, CHOCOOHOCTAM, HO
UX [eCTBMA MONYMHAIOTCA 3aKOHAM
IPUPOZbI U TTOAJIeXKAT KPUTHKE 001IecTBa
(0o6pasbl CO3AAIOTCA TPENMYILECTBEHHO
3a CYET XapaKTePUCTUKU IIOCTYIIKOB);
HepPCOHAXY TMPUYeCKUX 6asuiaj He Ipe-
BOCXOZIAT OOBIYHBIX JIIOfIell 110 CBOVIM
KayecTBaM (0Opasbl CO3MJAIOTCA MPEUMY-
I[ECTBEHHO 3a CYET M300pasuTeIbHO
xapaktepuctukn) [1, c. 3-14];

7) TeKcT 6a/majipl MMeeT BbIpa)kKeH-
Hble CTPYKTypHble OCOOEHHOCTH: [ierle-
Hyle Ha CTpo¢bl (OCHOBHBIMU CTpOdU-
YeCKVMMY PasHOBUJHOCTAMM ABJIAITCA
OajmagHasg cTpoda M3 YETBIPEX CTPOK
(narrative stanza), ctpoda u3 12 cTpok
(long stanza), ctpoda u3 Byx pudpmyo-
muxcs cTpok (rhymed couplet), B Heko-
TOPBIX CTy4YasAX OTCYTCTBUE PUPMbI KOM-
HEeHCUPYeTCs 3a CIET a/UTUTePaLn);

8) TekcT 6anIanbl OTIMYAET PAL CTU-
JIMCTUYECKUX OCOOEHHOCTEI: ITOCTOSH-
Hble SIUTETbI, TPAJVILIMOHHbIE T03THYe-
ck1e GOpMYIIbI, CPAaBHEHNA, IOBTOPEHNA
¥ IPUIIEB.

bpuranckmit uccnegosarens [koH
Kox ormeuaer, 4ro 6Gammagbl AHITIMM U
paBHuHHOI IlloTmaHaMM NOABUINCH B
ropHoii llotnangun u Vipnanpuu Bmecte
¢ 6puranckumu kononucramu B XVII B.
[l KeNbTCKOJ IMHTBOKY/IBTYPbI XapaK-
TEPHBI «II0OBECTBOBATE/IbHbBIE TIECHN (nar-
rative songs)», ObITOBaBIIIVE B HAPOJHOI
cpege ¢ XII B. ¥ MOBECTBYIOIINE O IOBU-
rax ®unHa Mak Kymana (upn. Fionn mac
Cumbhaill), reposi kenbrckux mudos [10,
p. 158-160].

I'anbckue moBecTBOBATE/IbHbIE TIECHU
VIMEIOT MHOTO OOLIMX 4YepT C aHIIIi-
CKMMM ¥ IIOTIAHACKMMU HapOJHBIMMU
OajmafaMn: IOBECTBOBATEIbHOCTD, OfI-
HOKOH(IMKTHOCTb, (parMeHTapHOCTb
usnoxenyAa. OTIM4MA KacarTcA CTPYK-
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TYpbI IIeCeH U OIpefie/ieHNs IMPOCTpPaH-
CTBEHHO-BPEMEHHbIX OTHOLIECHMIL.

TunuaHbIMM  CHITA60-TOHMYECKMMU
MeTpaMM /I II0BECTBOBATEIbHBIX ITeCeH
apnsaoTcsa deibhidhe n rannaicheacht. B
cuwtabo-rounyeckom Metpe deibhidhe
KaXgasd crpoda IpefcTaBIAeT coboit
4eTBEPOCTUINNE, B KaXKIONl U3 CTPOK
ceMb croroB. IlepBas cTpoka pudpmyercs
€O BTOPOIA, TPETbS C YETBEPTOI, COOTBET-
CTBEHHO. B KaXk[I0J1 CTpOKe ecTb IpyMe-
pol ammrepanyu [13, p. 355-356]:

Until the end is unveiled XXXXXXa
Present waters will be sailed XXXXxxa
Painted patterns are tainted XXXXXXb
Fainted future aquainted XXXXXXxb

Ina  cnmmabo-TOHMYECKOTo  MeTpa
rannaicheacht bheag xapakrepHs! yeTBe-
pocTuLIs ¢ TepeKpécTHoi pudmoit. B
Ka)KJI0J1 CTPOKe CeMb CJIOTOB, (PMHAIbHOE
CTIOBO B TPeTbell CTPOKe JOIDKHO pUPMO-
BaTbCA CO CJIOBOM B Cepe/iVIHE YeTBEPTOII
crpoku [13, p. 380-381]:

You cannot neglect fire xxaxx(xb)

or just rely on water. xxbxxxa
Flames get hot — water’s sire; xxaxx(xb)
waters cry — fire’s daughter xxbxcxa

XpoHOTONI B T3/bCKUX IIOBECTBOBA-
TEJIbHBIX IECHAX, II0 MHEHMIO MCCIIEN0-
Batena X.Ilunnca, B 6onplueil creme-
HU OIpefensaeTca [eiiCTBUAMU TepOeB.
ecus u3 c6opuuka «Seén O Baoighill»
HauMHaeTcs oOpalleHreM JeBYIIKM K
BO3/II00IEHHOMY 1 YKa3aHMeM Ha Iepco-
Ha)Kell, )KUBYIIMX B KOHKPETHOM MeCT-
HOCTH:

Eirigh ‘s cuir ort do chuid éadaigh
mbearra mé féin do chul,

Go dté muid ‘soir easpag na hEirne
go gceangaltar mé ‘gus td...

Ilecnsa mpopomKaeTcsa coXXaleHUAMU
IOHOIIM O pasjyKe C TOM, KOTO OH Jeil-
CTBUTE/ILHO TIOOUT, ONMCaHMEM JJaIbHUX
CTpaH, I/ie OHa celfyac HaXO#MUTCA, U 06-
pallileHseM K CBEPXbECTECTBEHHBIM CU-
JaM ¢ IpocbOoii 3aBepIINTb STOT HEHb
u ybepedb ero OT HEXETaHHOTO COH03a.
X. llnnpc oTMedaeT, 4TO Ha IEPBOM IIjIa-
He 3/lecb YyBCTBa U OTK/IMK, KOTOPBIN
3TV 4YBCTBA BBI3bIBAIOT; B I3/IbCKOIA IIO-
BECTBOBATE/IbHOI IIeCHE KOHQIVKT He
00s3aTeNIbHO MOTy4aeT paspelueHue [14,
p. 47].

B otedecTBeHHOI (HOMBKIOPUCTUKE
1A 0003HA4YeHMsA IIeCeH, CXONHBIX IO
TUIIYy C 3alaJIHOEBPOINENCKUMIU HapOf-
HbIMM OajUTafiamyl, IPUHATHI TE€PMMHBI
«bammama» u «bamnagyas necHsa»: «ban-
Jafibl, ¥y 6ajIaHble IeCHN, — IPOu3Be-
leHnsA cpefiHeil GOpMBI: OHU KOpOdYe ObI-
JIVH U ITVHHEe TUMPUYECKUX IHeceH. ITOo
CTMXOTBOPHBIII >XaHp. B 6ammagax mo-
BECTBYeTCA O COOBITYAX M OTHOIICHMAX
mogeit. CIOKeTbl ¥X OCTPOKOHQIVKTHBI.
KoHmuKTBI HOCAT, Kak IpaBU/IO, CeMeii-
HBII M Tparmdyeckuii xapakxrep. IIcmxo-
JIornyecKoe copepanue 6amaj BecbMa
r1y6oko. Bcé aTo mpupaér nponsseneHu-
AM 3TOTO >KaHpa 0O0JIbIIOe SMOIVOHA/Ib-
HOe HampsDKeHue» [4, c. 193].

Pycckne GanmmajHble IeCHM HEONHO-
poxHbl 0 TeMmaTnke. OO1eit ocobeHHO-
CTBIO BCEX TeMAaTMYeCKMX IPYIIl Gamaf
CITY>KUT TO, YTO B OCHOBE UX CIOKETOB
7ieXKaT IMYHble OTHOILEHM S IIepCOHaXeI],
KOTOpbIe MOTYT OBITb CBA3aHBI C UCTOPH-
YeCKMMM COOBITVAMYI VTN COLVATbHBIMM
npoTuBOpeunsAMiu. TpaguIMOHHO BbI-
IeTAIOT CeMeifHO-OBITOBbIE, TI0OOBHBIE,

Rise up and put your clothes on
till I cut your hair,

Till we go to the bishop of the Erne
and he joins me and you...
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UCTOpUYECKIe M COLMATbHO-OBITOBBIE
6ammansl [4, c. 197-203].

B cemeitHO-6bITOBBIX 6astajiax mpep-
CTaBJIEHbl OCTpble CeMejiHble KOHQIVK-
TBI, CIOKET CTPOMUTCS Ha OTHOIIEHMSX
My)Xa M JKEHBl VIM CBEKPOBM M CHOXMU
(«Kuasp Poman xeHy Tepsan», «KHA3b
Muxaitno», «Psbunka», «Bacumuit n Co-
¢bsa»). B XVII Beke nmosBuiace 6asaj-
Hasg paspaboTka pas3OOIHNYbENl TeMBI,
OTpasuBIIasl BpeMs, KOrja B IIpuUIpa-
HIYHBIX pallOHaxX ¥ CTEIsIX CTay IOSB-
JIATBCS BOJIbHBIE JIIOAM, IPOMBIIIJISBIINE
pasboem («PasboriHnka >xeHa», «bparbs-
PasOOIHMKM U CeCTpar).

B ocHOBe n060BHBIX 6ajIan — CroXe-
TBI, B KOTOPBIX PAacKpbIBAeTCS TSDKENIOe
IIOJIOXKEHMIe 3aMY>KHeI >KeHIIVHbI, MOJIO-
IoJi meBYIIKM B ceMbe. [IpaBo uenmoBeka
Ha JMYHOE YYBCTBO, CYACTbe, HAXOMs-
Iieecsi MOJ 3aIPeTOM IaTpyapXaabHbBIX
00bIYaeB, MOITU3UPYETCS B OanmagHON
necHe («[Imutpuit u [JomHa»).

Vcropuueckne Oammagsl — pasHoO-
BUIHOCTb HApOJHBIX Oa/iaj, CIOXKeTb
KOTOPBIX CBSI3aHBl C B@KHBIMU NCTO-
PUYECKUMY COOBITYUAMMY, IOBECTBYIOT O
TATAPCKOM «IOJIOHE» U O TPArMyYecKmx
BCTpe4Yax C pOAHBIMU. B orimume ot
UCTOPUYECKMX IIeCeH, OCHOBAHHBIX Ha
HOJIHHBIX (PaKTaX M CBSI3aHHBIX C VIMe-
HaMI JICTOPUYECKMX HesiTenell, B 6Oa-
JaJHBIX TIECHAX M300paxkaeTcs cyabba
OT/Ie/IbHBIX JIIOfieVl; MCTOpuYecKas o06-
CTaHOBKAa OOPMCOBBIBAETCS IPaBAVBO,
HO 00001ménHO («ABROTBhA Paszanouxar,
«BoeBanu Tarapsl 1o Tpu roga», «Kak 3a
peuKolo fia 3a [lapbero»).

IIna  coumanbHO-OBITOBBIX  Gastaf
XapaKTepPHbl TeMbl OTHOIICHWMIT MEeXIY
JIOAbMM PasHOTO OOILIECTBEHHOIO IIO-
JIOKeHNUsI, OTPAaHNYEHMsI TUIHOCTU B €€
CTpeMJIeHUAX 1 >KemaHuaAx («Momopen un
KoposeBHa», «KHA3p BonkoHckuit n Ba-

HS-K/IIOYHMK») U HKECTOKOCTH II€PKOB-
HOJI MOpa/y, BMEIIAaTe/lbCTBA LIepPKBU B
otHomenus mogenn («HacumpHbiin 1mo-
CTpur», «Iypuabé-urymeHné»).

XymoxxecTBeHHOe CBoeoOpasme pyc-
CKMX Oa/TafIHBIX IIeCeH OIpefensaeTcs
HeCKOJIbKMMU (paKTOpamu:

1) 1O IOBeCTBOBATEIbHOCTM U Ha-
INYMIO CIoKeTa OaulajiHble MecHy Om3-
KU K ObIIMHAM ¥ UICTOPMYECKVIM TIeCHAM,
HO CIOXKETBI 0asuIaj CBOATCA K OJHOMY
3MU30/Y, OTPaHNYEHHOMY 10 BpeMeHM 1
MeCTy HeVICTBUS; 3MU30J HE MIMEeT 9KC-
HO3UIVM, HO MHOT/A IOTy4YaeT KPaTKYIo
MOTMBUPOBKY (K/IeBeTa, [IOHOC) WK
npenyrajgbiBaeTca (BelMil COH, IpMMe-
Ta);

2) DIyOMHO!  IICUMXOJIOTMYECKOTO
M300paKeHNA TIIepcoHaxell (Tparmsm
HPOSAB/IAETCA He TONbKO B IIOCTYIIKAX, HO
¥ B JYLIIEBHOM COCTOSHUY Te€POEB);

3) HepcoHaXM PYCCKUX OajiajHbIX
neceH — OOBIYHBIE, IPOCTBIE JIIOAU VN
KHA3bA, IPEJCTaB/IeHHbIE B INYHBIX, Ce-
MEJHbIX OTHOLIECHMAX;

4) HanMuMeM CKa304YHBIX MOTVBOB
(mpepckasaHmii, MpeBpalleHnit), Mo3Bo-
JAIIUX OCYAUTH 37I07eeB B Pa3BA3Kax
coOBITUIL;

5) B3aMMOfEICTBUEM C [IPYIUMMU
YKaHpaMU: VCIO/Ib30BAHNEM OBIIMHHBIX
¢dbopmyr, sannteToB (006pbLLl KOHB, CHOMbL
0y608vle, Oynammuiii meu);

6) OCOOEHHOCTAMM  CTUXOCTIOXKE-
HMA:  VICIIONIb30BAaHMEM  TOHMYECKOTO
cTuxa (TaKTOBUKA, NP KOTOPOM BeJM-
Y)HA MEXYHApHBIX IHTEPBAJIOB B CTUXE
Kojebmercs ot 1-To 1o 3-x cioros (B uc-
K/TIOUNTENIbHO pefKux obpasuax — or 0
IO 2-X), VI JOIbHMKA, IIPY KOTOPOM CO-
BIIAJaeT TOJBbKO YMC/IO YIAPHBIX CIIOTOB,
OesynapHble CIOIM ABIAITCA IE€PeMeH-
HOJI BEMYMHON), OTCYTCTBMEM pUdMBbI,
IeTieHN s Ha CTPOQBI.
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[To copaBemmMBOMY  3aMeYaHUIO
JI.W. IlusAToii, 6amiagHbiil TEKCT oTpaXka-
€T 0COOEHHOCTY BPEMEHU €TI0 CO3IaHVs I
II03BOJISIET HaM IIO/TYy4YUTD IIpefiCTaB/IeHNe
00 obuiecTBe, KOTOpOe ero cospano [9,
c. 17]. ComnocraBuB HapomHble Oayajbl
Aurmu u IloTmanmum, rajibcKue IOBe-
CTBOBaTe/IbHBIE IIECHU U PYCCKUe b6arriaz-
Hble IIeCHM, Mbl HaXO[UM OO0Iue 4epThl:
SINYHOCTD, CIOXKETHOCTDb, JIEXKAIUil B
OCHOBe /1100011 6aagbl KOHQIUKT, TICHU-
XOJIOTMYECKYI0 IITyOMHY M300paXkeHNs
repoes, fpaMaTtuaM. OTIM4Ms KacaoTcs,
B OCHOBHOM, 6a/U1afHOII METPUKY, CTPO-
(buKY, MCIIONIB30BAHNS TPOIIOB.
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